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Scoala lui Chitchiron este scoala 
particulara. 


Rontbadie, Mezinchit si Rontisor erau trei soareci cu- 
noscuti. Ei erau frati si fáceau parte din vestita familie 
Roademult. Fiecare dintre acesti frati avea càte mai multi 
puisori. Trei dintre puisori şi anume: Ront codifá fara vârf, 
Chitchiricá bot ciupit si Chit dinte frânt urmaseră vreo două 
seri cursurile de vioará ale Maestrului Roadelini. 

Dar vioristul aflase cá cei trei soricei nu stiau sá scrie si 
să ceteascá şi-i trimisese acasă. E] le spusese cá trebue să 
înveţe mai întâi abecedarul și apoi notele muzicale. 

‘Cand vázurá pe copilaşii lor că vin acasă, înainte de ter- 
minarea cursului si când aflară că Maestrul Roadelini nu 
vrea să-i mai înveţe, părinții se intristará. 

Unul dintre puişori le spuse că domnul Roadelini le-a re- 
comandat ca profesor de abecedar pe d-l Chifchiron, iar al- 
tul adăugă: „Meşterul viorist ne-a spus că, după ce vom 
termina abecedarul are să ne primească din nou, la cursurile 
sale şi atunci are să ne înveţe să cântăm frumos şi atunci o 
să "nvátám repede-repede. Zice că, dacă ştii abecedarul, 
lecţiile de vioară merg usor-usor, ca pe apă. 

Auzind aceste noutăţi, părinţii se înveseliră. Domnul 
Chitchiron era unul dintre cei mai buni prieteni ai lor. Se 
îmbrăcară și plecară să vorbească cu el. Domnul Chitchiron 
era profesor particular. Adică, isi întreținea singur şcoala. 
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Nici statul, nici comuna si nici vre-o societate nu cheltuia cu 
intretinerea ei. Soarecii care voiau sá-si dea puisorii la 
scoala lui, trebuiau sá pláteascá pentru invátáturá. De 
aceea, cànd fratii Reademult il rugará sá primeascá si pe 
báietii lor la scoala, domnul Chitchiron se bucura. 

Cáci — cu cát veniau scolari mai multi — cu atàt se 
máreau veniturile scoalei. 

lată cum se inteleserá cei trei frati cu profesorul Chitchi- 
ron: Fratii Roademult sa trimeata la scoala nu numai pe cei 


?? 
^, 


TAN 


Cand văzură pe copilasii lor cá vin acasă... părinţii se intristará. 


trei puisori, care fuseserá la cursurile lui Roadelini — ci 
pe toti cei zece puisori — báieti, ai lor. Cursurile sá se tie re- 
gulat, in fiecare seará. Pentru munca sa, profesorul trebuia 
să primească, dela părinţii elevilor câte zece bucăţi de cas- 
caval mari, cât capul unui şoarece și cât s'o putea mai tari 
si mai vechi, ca să fie cât mai bune de ros. 

Pe deasupra, părinții se obligară să-i mai aducă, pentru 
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hecare scolar, câte trei alune uscate, drept plata pentru cae- 
tele, cărțile si condeile, pe care profesorul se obliga să le 
procure de unde ştia el. | 

Scoala lui Chitchiron era їп raftul unei librarii. Acolo 
librarul avea niste banci mititele cat niste penare; o catedra 
naltà de-o schioapá si cate-va table negre de lemn, mai mici 
decat táblitele de piatra, pe care scriu copiii oamenilor. 

Toate aceste lucrusoare erau aduse de librar drept ju- 


Cand fraţii Roademult îl rugará... del Chitchiron se bucură. 


cării pentru copii. — El le aşezase in raft frumos, unele 
lângă altele și aştepta ca vre-un om — care ‘si iubea copiii, 
să vie într'o zi şi să i le cumpere, pe toate ori o parte din ele. 

Un băiat, vânzător din librărie, așezase o parte din a- 
ceste lucrusoare, aşa ca si cum ar fi fost intr o clasă. Rân-: 
duise frumos zece bánculete, cinci pe un rând şi cinci pe 
altul. In fata lor, mai spre dreapta, asezase catedra, cu 
scáunasul ei; ie” mai spre stânga, tot în fata bancutelor, ase- 
zase o tablă neagră. 


Clasa aceasta aranjată de băiatul-vânzător, ca să facă 
reclamă pentru marfa stăpânului, era cât se poate de potri- 
vită pentru şcoala Jui Chitchiron. Băncile nu erau nici prea 
înalte nici prea mărunte, asa încât se potriveau de minune 
pentru micuţii şoricei. La tablă puteau să scrie cu inlesnire: 
iar catedra par'că fusese comandată anume pentru Chit- 
chiron. 

Aci, în clasa aceasta — în raft, la librărie, veniră cei zece 


Clasa aceasta... era cât se poate de potrivită pentru şcolarii lui 
Chitchiron. 


puisori Roademult — ca să înveţe abecedarul. 


Prima lecţie. 


După ce se inteleserá cu profesorul, cei trei soricei ve- 
nirá repede la culcusurile lor si spuserá pusorilor sá se ga- 
teascá de scoala. 

Puisorii se pregătiră repede, aga încât, peste un sfert de 


7 


ora treisprezece soricei — cei trei parinti impreuná cu cei 
zece feciorasi — erau pe drum. 

Se strecurará pe làngá ziduri, urcará prin poduri, cobo- 
rirá prin magazii, pàná ajunserá la librárie. Aici se urcará 
unul după altul pe raftul, in care se afla așezată sala de 
clasá a domnului profesor Chitchiron. 

Profesorul îi aştepta. El primi drăgălaş pe cei zece şcolari 
începători, îi mângâie şi-i aşeză în bănci, unul câte unul. 
După aceia, adresându-se celor trei părinți, le zise: ,, Acum, 


Peste un sfert de ceas, cei 13 şoricei — erau pe drum. 


Dumneavoastră ne lăsați singuri. Bună seara! Cei trei sa- 
lutară respectos şi ieşiră. lar el se urcă la catedră. 

Isi netezi barba cu lábuta, tusi de câteva ori şi aruncàn- 
du-si privirile asupra clasei, ca un general asupra oștirii, în- 
cepu să vorbească: 

„Şoricei!'' zise el. 

„Pentru voi — cei care aţi venit acum — noaptea aceasta 
este cea dintâi noapte de scoala. Ea va fi cea mai însemnată 
noapte din vieata voastră... 


Şi urmând aga profesorul Chitchiron tinu o cuvântare 
frumoasă, in care căută să arate micilor soricei cât de mare 
lucru este sa inveti carte. 

După aceasta, profesorul ii invátá cum să stea în bănci, 
cum să se scoale si cum să se așeze. 

Le dete apoi tăblițe, condeie şi abecedare. Micii scolari 
erau foarte veseli. Mai ales când văzură micile lor abece- 
dare — se bucurară foarte mult. 


Arucándussi privirile asupra clasei, са un general asupra 
oștirii, începu să vorbească. 


D-1 Chitchiron le arătă cum să se aşeze la scris, cum 
să aşeze tablita pe bancă si cum să tina condeiele pentru 
scris. | 

Scolarii, fiind soricei тагїзогї si destul de destepti, price- 
pură repede aceste maruntisuri. Asa cá d-l Chitchiron nu 
simti nevoe sá stáruiascá prea mult asupra acestor lucruri. 

Pentru ca învăţătura să-i atragă si mai mult pe noii şco- 
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lari — la recreatie d-1 Chitchiron iesi cu ei prin librarie. Ii 
aseza la rand doi cate doi si fácurá un mars frumos, ca 
soldatii. 

Să-i fi văzut, pe cei zece verişori, cum păşeau de sus si 
cum țineau coditele pe spate! Erau asa de fuduli că, par cá 
nu erau nepoţii Roademultulesei, ci par c'ar fi fost cine stie 
ce șoareci de neam împărătesc. Nu e vorba si d-l Chitchiron 


li așează la rând doi câte doi şi făcură un marş frumos, ca soldații. 


îi îndemna la fudulie cu sfaturile lui. El însuși mergea pe 
lângă ei foarte tantos şi mereu le chitáia: 

‚„Разї rar şi apăsat! Tineti botisorul in sus — lábutele 
întinse pe lângă corp, iar coada drept pe spinare! Din 
când în când profesorul se opria într un loc și privind din 
depărtare pe cei zece soricei, le striga întocmai ca la micii 
dorobanţi: „Un! doi! Un! boi! Bate talpa, scoate pieptu... 
simte cotul! Un doi! Un doi!” 
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Dintre toate lectiile, acestea li se paru soriceilor cea mai 
uşoară si de aceia o ivátará lesne si fără greşeală. 


Mata oarbá. 


După aceasta, d-l Chitchiron puse pe soricei să facă un 
cerc ținându-se de mâini; iară el le arată un joc soricesc, 


Un—doi 1... Un- doi! 


pe care ei nu-l mai jucaseră niciodată şi care le placu foarte 
mult. Jocul se numea ,„Маѓа oarbă“ si d-l Chitchiron îl 
explică aşa: Un scolar se face mata. El închide ochii. Apoi 
se leagă cu o batistă peste ei, ca să nu vadă de loc. Aceasta 
e mata oarbă. Alt școlar e. şoricelul. Acesta e cu ochii 
deschişi si neacoperiti. 

Amândoi scolarii — si mata si soricelul — stau înăuntrul 
cercului; iar ceilalti se tin de màini si privesc. 

La începutul jocului mata zice „Miau“ iar soricelul răs- 
punde „Chif“. Dar după ce zice ,,chit el fuge din locul, in 
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care era si trece în alta parte. El calcă încet, ca să nu-l audă 
mata, care umblă să-l prindă. 

Scolarii au înţeles repede si au început jocul. 

Mata oarbă striga mereu „Miau! miau! şoricelul îi răs- 
punde ,,chit” si iar „chiţ ; iar jucătorii ceilalți leşinau de 
râs: căci biata mata ега păcălită intr'una de şoricel, care 


lar ,miau—-miau" şi iar „chiț—chiţ)“ 


se strecura pe lângă ghiarele ei, ca şi cum n'ar fi fost. Cu 
mare greutate puse mata laba pe şoricel. 

Atunci jucătorii chiuiră de răsună librăria. Mata trecu 
la rând în cerc, soricelul închise ochii se legă cu basmaua 
şi se făcu mata, iar în locul lui se făcu soricel un școlar din- 
tre cei din cerc. 

Acum jocul începu din nou. lar „miau! miau!“ iar ,,chit! 
chit! iar bâjbăiturile mátei; iar surubáelile soricelului; iar râ- 
sete si chitaituri pe veselii jucători. 
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Abecedarul oamenilor este mare si prost. 


Dupa joc, soriceii intrará in clasá si se agezará in banci. 
D-1 Chitchiron, se urcă la catedră. Se aşează pe scaun si 
după ce privi încruntat pe deasupra şcolarilor, comandă, cu 
voce răsunătoare: 

„Lăbuţele pe bănci! Sculati! Sedeti! Sculati! Şedeţi! 
Şoriceii se sculará şi se agezará toti odată — si fără sgo- 
mot — ca şi cum toţi ar fi fost şcolari vechi şi de mult 
obişnuiţi cu asemenea mişcări. 

Aceasta îi plácu mult profesorului. El se bucură gândin- 
du-se că nu va avea prea mare bătae de cap, cu nouii săi 
şcolari. 

După aceasta profesorul le zise: ,,Scoate-ti abecedarele 
şi asezati-le pe bănci!“ Şoriceii făcură întocmai. 

Profesorul întrebă: | 

— ,,Care dintre voi ati vazut abecedare din cele mari, pe 
care învață oamenii?” 

— „Eu am văzut“ zise Воп Codita fără vârf. 

— „Poate vei fi şi ros putin din vreunul?“ zise protesorul. 

— „Da, am şi ros!" zise elevul. „Era foarte gustos!" 

— , Ei, bine: ai putea să-mi spui tu, ce deosebire este in- 
tre un abecedar omenesc şi unul goricesc?" 

— „а! al oamenilor e mai mare si are foi mai groase! 

— „Bine! Dar altă deosebire mai ştii?“ 

Elevul nu răspunse. 

— „Cine stie?" întrebă Chitchiron, adresându-se tutu- 
ror şcolarilor. 

— „Еи: zise fratele cel mai mic al lui Ront Codita! 

—. „Spune, dacă ştii!” 

— ,,E deosebire că e mai mare!" 

Soriceii bufnirá de ras! Iar profesorul bun si rábdátor 
cum era, zise: 
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— ,,Stai jos! asta s'a mai spus. Spuneti-mi alta deosebire. 

..Nu stiti. ...Sá va spun eul... 

Abecedarul oamenilor incepe cu o vorbá grea, pe care 
soarecii nici nu pot s'o pronunțe. Incepe cu vorba „OI“, iar 
câte odată începe cu vorba „IN“. Scolarii bufnirá de râs. 


Bine ! Dar altă deosebire mai ştii ? 


— „Nu radeti! Asa sunt oamenii... proști, nepriceputi. 
Ei încep abecedarele cu vorbe grele, pe care noi nici nu le 
putem zice. Ei au abecedare mari și proaste". 


Cum începe abecedarul soricesc? 


Si 4-1 Chitchiron continua: 
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„Abecedarul nostru şoricesc, este mic, dar el este in- 
tocmit mai cu mestesug. Abecedarul nostru nu incepe cu 
oi ori cu in, ca al oamenilor!“ 

— „Ale noastre cu ce încep?" întrebă guralivul Ront 
Codita fără varf. lar profesorul adăogă: 

— -,,Abecedarele şoriceşti încep cu vorba „fii. O vorbă 
frumoasă şi uşor de pronunţat” 

Ia ziceti si voi „fii . 

Si şoriceii începură să facă „fii, fii, ti^, unii mai tare, 
alții mai încet, unii mai gros, alții mai ascuţit, încât nu se 
mai înțelegea nimic. 

Profesorul fu silit să se răstească puţin la ei, ca să-i 
potolească. lar după ce elevii se li- 
niştiră, profesorul le zise: 

„Acum deschideţi abecedarele 
voastre la foaia întâia” 

Soriceii deschiserá si privirá. Pe 
pagina aceea era desemnat un so- 
ricel cu botisorul in sus, cu buzele 
desfăcute si cu dintisorii strânşi. — 
Un soricel care cânta: Tit-fii-tii!” 

lla soricel care canta’ Profesorul zise: ,,Cine poate 

»Ti—ti—ti 1... sá-mi spuie, ce este desemnat 
aici, să ridice lábuta în sus!" Тон scolarii ridicará lă- 
butele. 

Profesorul arătă pe Chit dinte frânt şi-i zise: „Spune tu“ 

lar Dinte frânt zise: ` 
„Eu văd un şoricel, care chitáe la luna!” 

Şoriceii bufniră de râs. lar profesorul încruntă din sprân- 
cene, îi făcu semn cu laba că poate sta jos — şi arată pe 
Chitchirica bot ciupit. 

Acesta zise: „Eu vad un soricel, care stă cu botul in sus" 

lar profesorul adăugă: „Aşa este: un şoricel care sta cu 
botisorul in sus si canta. El canta asa: Ti-ti-ti, ti-ti-ti, ti-ti-ti; 
Ti-ti-ti, ti-ti-ti, ti-ti-ti. 

Adica: 
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Bine-mi pare ca sunt scolar ; 
Віпеғті pare c'am abecedar. 


Cântecul acesta aveţi să-l învăţaţi si voi altădată. 
Acum mergeţi la masă . 
Scolarii iesirá din bănci. Ei plecară fără să facă rugăciu- 


-— Nu uitară să salute foarte respectos pe profesorul lor. 


nea. Asa sunt soarecii. — Ei nu cred în Dumnezeu, nu tin 
zile de post şi nici nu fac rugăciuni. 

Dar înainte de plecare nu uitară să salute foarte respec- 
tuos pe profesorul lor. Acesta dovedeşte, că și în neamul 
şoricesc se cunoaște respectul si buna cuviință. 
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Inainte de sosirea profesorului, elevii fac nebunii. 


Pranzul soriceilor nu este ca al oamenilor la jumátatea 
zilei, pranzul lor e la jumătatea nopţii. De altfel si lecţiile. 
pe care d-l Chitchiron le-a făcut cu scolarii săi — au fost 
făcute noaptea. Căci pe lângă alte deosebiri între copii şi 
soricei este şi acesta: Copii invata si se joaca ziua, iar 
noaptea dorm; pe cand soriceii fac pe dos: Ei dorm ziua. 
iar noaptea se joacă, mănâncă, se plimbă si învaţă. Nu-i 


Și fiindcă profesorul nu venise încă, şoriceii se apucară de nebunii. 


vorbă, se întâmplă să vezi uneori câte un şoricel treaz ziua 'n 
amiaza mare. Dar astea sunt cazuri rari. Sunt întâmplări. 

Cum s ar nimeri să fie şi un om treaz la miezul nopţii. Dar 
aceasta nu-i regulă, nu-i obiceiu. Obiceiul este ca şoriceii să 
doarmă ziua, iar noaptea să iasă din culcusuri si să por- 
nească după treburi. 

lar soriceii nostri — ca toti soriceii cu obiceiuri bune, 
dormeau ziua, iar noaptea veneau la școală. 
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In prima noapte de scoala — dupa pranz, adicá dupa 
miezul noptii — soriceii nostri venira foarte de vreme. 

Si fiindcă profesorul nu venise încă, scolarii se apucara 
de nebunii. Unul sări peste banca si împiedicându-se in co- 
dita căzu cu gâtul in jos între bănci. Altul lovi pe vecinul 
sáu cu codita peste botisor. 

Un al treilea se atârnă cu lábutele de marginea băncii 
si se ridicá cu picioarele in sus. 

Un altul — mi se pare Ront Codità fara vârf — se vari 
pe sub bancá si pe nesimtite mugcá de coditá pe un camarad 
al sáu. 

In fine, fácurá fel si fel de nefácute. Mai în urmă, obo- 
sind şi temându-se ca nu cumva să-i găsească profesorul 
în desordine, şcolarii cei nebunatici se potoliră. 

Unul zise: „Hai să ne jucăm de-a covrigelul '. 

— „Hai! Hai!“ răspunseră alţii si jocul începu. lată 
cum era jocul acesta: Fiecare şcolar sta frumos în banca 
lui. Apoi scotea codita printre picioruse, o întindea pe fata 
băncii şi o făcea rotogol sau covrigel, cum îi ziceau ei. 


Lui Chitchiron nu-i plac tablitele 
de piatră (ardesie). 


După prânz, în prima jumătate de oră, d-l Chitchiron 
făcu o lecţie de scris-cetit. Elevii invátará să scrie liniute 
verticale. 

La scris nu se folosiră de tăblițe şi de condee de piatră. 
D-1 Chitchiron era contra táblitelor. El zicea cá, cea mai 
mare murdárie se strange pe tablitele scolarilor si in buretele 
sau cárpa, cu care sterg ei cele ce scriu. Si apoi, cum unii so- 
ricei au obiceiul sá scuipe pe tablite si sa steargá cu laba, 
apoi sá ducá laba la gurá, ori la ochi—táblitele sunt o ade- 
váratá primejdie. — Câte boale nu se pot lua din pricina tă- 


blitelor! 
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Dar d-l Chitchiron era in potriva táblitelor si din alt 
motiv. 

Domnia-sa se temea cá táblitele si 
condeele fiind tari — soriceii au să le 
А roadă.— Căci lor le plac foarte mult lu- 
К crurile tari. 

Asa, mai bine le dete scoláragilor sá 
scrie deadreptul pe caete— cu niste cre- 
ioane de plumb. 

De hârtie nu se temea 4-1 Chitchiron 


Tablitele... fiind tari — xs e n 
şoriceii au să le roadă Că О vor roade elevii, căci ei roseserá 


destulă hârtie in vieata lor—dar de creioane avea mare 
grijă. Se temea că acum se reped şcolarii cu dinţii în ele. 

Dar şcolarii fuserá cuminţi si nu roaserá nici hârtia nici 
creioanele. Nici nu gustară cel puţin. Aceasta îl bucură 
mult pe domnul Chitchiron. 


O lecţie de scris-cetit. 


lată cum se desfásurá prima lecţie de scris cetit: 

Profesorul aduse o linie de lemn în patru dungi și o arată 
scolarilor. Ei o priviră pe rând apoi o pipăiră cu labutele si 
incercara sa vada cat e de grea. 

Ba, unul infipse si dintisorii in ea, ca sá vada cat este 
de tare. 

Si dacă d-1 Chitchiron nu i-ar fi smuls-o repede din gură, 
mare minune de n ar fi ros-o 

După ce toti scolarii cercetará linia, d-l profesor o asezá 
pe tabla cea neagrá cu un capát in sus si cu celálalt pe per- 
vazul de jos al tablei. 

Apoi zise: lată aci linia este așezată cu un capăt in jos 
si altul în sus. — In cărţi se zice, că linia aşezată asa, este 
în poziție verticală. 
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Scolarii holbará ochisorii la profesor, auzirá, dar nu pri- 
cepura nimic. 

Profesorul fara sá se gandeasca dacá ei inteleg ce li se 
spune, urma: 

lată acum am să desemnez si eu linia aceasta, colea pe 
tabla. lau creta si scriu. 

— „Ce am scris? 

— „Аі scris o Cretá!" zise un scolar. 


— ,Ce am scris ?* 


— ,,Nu! nu este asta! Sa spuie altul! Spune tu, miti- 
telule!" 

Soricelul arátat se sculá zápácit in picioruse, dete din 
cap. la dreapta si la stanga si incepu: 

— Аі scris... ai scris o o... poliție veritalà. 

Soriceii incepurá să raza. 

D-1 Chitchiron se supără si zise rástit: 

— „Nu! aşa soricutule, nu asa! 
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Eu am scris sau am desemnat o linie. Zi şi tu-acum . 

Şoricelul, dete iarăşi din cap şi apoi zise: 

— Eu am scris sau am deselat o linie!“ Soriceii râseră 
iarăşi. 

Profesorul îi certă. Apoi adresându-se micului soricel îi 
zise: 

‘— „Миц aşa. Mai întâi: N ai scris tu linia, ci eu am 
scris-o. Deci trebuia să zici: „„Dumneata ai scris“. Nu „Eu 
am scris... 

Si al doilea: Nu se zice deselat! Se zice desemnat. 


Ei desenară atâtea linii până umplură toată pagina. 


Şoricelul zise, cu sfială ,,de-sem-nat '. 

Apoi profesorul spuse: ziceti cu toţii vorba aceasta: 
„de-sem-nat“. Si elevii îl imitará, zicând de mai multe ori 
,de-sem-nat". 

După aceasta profesorul zise rar şi elevii repetará după 
el vorbele: poziție verticală. 
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In urmá elevii desemnará pe caetele lor, mai intàiu cate 
o linie, apoi, dupá ce profesorul corectá la fiecare in parte, 
ei desemnará atatea linii pana umplurá toatá pagina. 

Profesorul avu grijá sá le arate cum sá tie creioanele si 
cum să se aşeze la scris. 


O lecţie de gimnastică. 


După soris сен — d-l Chitchiron făcu o lecţie de gim- 
nastică. 


— ,Drep(i! Coditele pe spate, sus!, 


Voia să nu plictiseascá prea mult pe scolari si le făcu o 
lectie placuta. 

Mai întâi comandă: Drepti! Coditele pe spate, sus!" 

Această comandă: ,,Coditele pe spate, sus! era foarte 
trebuincioasá pentru soricei. Altfel ei si-ar fi facut de lucru 
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cu coditele, ar fi dat cu ele pe la botisoarele vecinilor, ori 
cine stie ce nefacute ar mai fi nascocit. 

Asa — cu ele pe spinare sus — d-l profesor putea să fie 
linistit. 

Dupá ce elevii implinirá aceastá comandá, profesorul a- 
rată o mișcare, comandă singur si execută; iar școlani pri- 
viră. 

După aceea zise: ,, Acum faceţi şi voi ca mine. 

Eu comand si voi faceţi: Ascultati: Labutele la piept: una: 


Labutele în' lături: doi! 


Labutele înlături: două; La piept: trei; Labutele jos: patru. 
Incă odată: una, două, trei, patru“. 

După ce elevii făcură de două ori, profesorul le arată gre- 
selile ce observase. Ca să nu jicnească pe elevi, nu spuse 
numele celor care gresisera. 

Ci zise numai așa: Din greşeală, unii dintre voi au dus 
lábutele aşa — greșit si trebuia asa, (şi arată cum era bine) 

Să mai facem odată, să vedem nu se îndreaptă şi scolarii 
aceia! 


Ascultati! una, douá, trei, patru! 

Acum elevii fácurá mai bine. 

Dupá ce mai repetará miscarea aceasta de cáteva ori, 
d-] Chitchiron le arátà alta: 

Labele dela umăr in sus: una, două, trei, patru! 

Si elevii făcură si această mişcare. 

La urmă, pentru ca să producă și mai mare plăcere ele- 
vilor, d-l profesor coman la: invártirea coditelor pe dea- 
supra capetelor. 


Labutile dela umăr, in sus: una, două, trei, patru! 


La aceasta miscare soriceii cu coditele mai scurticele tre- 
buirá sá se aplece putin ca sá ajungá coditele peste cap. 

Ront Codita fara varf nu putu sa ridice codita decat 
pana la ceafa. 

Ceilalti scolari privirá la el si Doamne, ce poftá de ras 
aveau! Dar nu râseră. Se gândiră cá nu e frumos să râzi de 
un betesug al unui soricel. Si bine se gândiau. 
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De ras insa tot rasera ei, dar nu de varful coditei lui Ront 
Codita — сі de frumuseţea gimnasticei — cu codita pe dea- 
supra capului. 

Gimnastica aceasta este foarte de haz si pe ea, de altfel, 
numai soriceii pot s'o faca. 


»Cum corecta d-l Chitchiron ?“ 


După gimnastică urmă iar scris si cetit. După scris-cetit, 
urmă o lecţie de cânt şi apoi iar lecţie de gimnastică. 

Şi uite aşa, pe nesimţite, luptând cu mari greutăți, d-l 
Chitchiron ajunse în câteva săptămâni să înveţe pe micii 
ştrengăruşi chiar câteva litere din abecedar. 

lată cum urmau de obiceiu lecţiile de scris-cetit ale d-lui 
Chitchiron: 

Mai intàiu el cerceta scrisul, corecta si indrepta greselele. 
Nu incepea niciodata lectia pana nu corecta scrierea facuta 
de soricei acasá. 

Chitchiron punea mult pret pe corectarea temelor. El 
cerceta cu rábdare lucrul fiecárui soricel, indrepta greselile, 
cu mare bună voinţă şi găsia câte о vorbă de încurajare 
pana şi pentru cei mai îndărătnici. Soriceii se bucurau că 
învățătorul lor nu este prea pretentios. Invátátura nu li se 
părea prea grea şi se trudeau să aibe din ce în ce tot mai 
puţine greşeli; ca să le spuie domnul tot mai multe vorbe 
de laudă. lată de pildă cum corecta d-l Chitchiron caetul 
unui şoricel, care scria prost şi murdar. 

— „Azi nu-mi place scrisul tau, dragutule! Ai scris fara 
grijă, urit şi murdar. Tu nu scriai altădată atât de urit. Nu 
scriai nici aşa de murdar. Ce rău îmi pare! In loc să mergi 
înainte, dai înapoi... Trebuie să fi avut tu ceva, de ai scris 
asa... Ce-ai avut? 

Nu răspunzi. Iti pare rău. De sigur, ai dreptate. lată 
— nu te mai pedepsesc. Voiu aștepta să văd si lecţia vii- 
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toare. Sper sá nu mai vad uritenia si murdária asta. Un 
scolar destept si silitor, nu poate sá sufere sá aibe in caetul 
său, două pagini scrise atât de neglijent. 

Aştept până mâine! Şi sper. Dacă mai supărat acum — 
mă vei bucura mâine!" 

Aşa corecta domnul Chitchiron. El nu compara scrisul 


In loc să mergi inainte, tu dai inapoi. 


unui soricel cu al altuia, cum fac unii profesori. El ştia că 
dacă ar face asa, ar produce durere si descurajare în su- 
fletul soricelului care a scris prost; iar în sufletul celui care 
a scnis mai bine, ar deştepta mândrie ori îngâmfare. 

Şi nici durerea si descurajarea precum nici mândria ori 
ingamfarea nu trebuesc sădite în sufletul scolarilor — chiar 
când sunt şoricei. 

Domnul Chitchiron compara scrisul de azi al şoricelului 
cu scrisul lui de altă dată. 
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Căuta o pagină în care soricelul scrisese mai frumusel ori 
mai curat si pe aceea o punea fata cu pagina de azi — daca 
aceasta de acum — era scrisá mai urit ori mai murdar. 

Si astfel — arátànd scolarului cá el — cu o zi sau douá 
mai nainte scrisese mai bine, il ambitiona, fără să-l rusineze 
51-1 îndemna, fără să-l descurajeze. 


Un şcolar nou. 


Pe la sfârşitul lectiei, pe cand d-l Chitchiron corecta scri- 
sul lui Ront codita fara varf, usa raftului se deschise putin 


şi înăuntru se strecurá un şoarece si un puisor de şoarece. 

Soarecele tată era mare, înalt si gras cât un şobolan. El 
purta niste haine unsuroase, incát párea cá este mácelar. 

Pe cap avea o sapcá turtitá, iar la spate ii atarna o coada 
lungá si groasá. Copilul care venise cu soarecele cel gras 
era micut si slab. 

Cum intrá in clasá, musafirul intinse lábuta D-lui Chit- 
chiron si se recomanda: Roadensec. 

‘Scolarii bufniră de ras. Dar o privire a d-lui Chitchiron 
ii potoli repede. 
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D-1 Roade'n sec spuse cá a auzit despre d-l Chitchiron 
şi despre şcoala d-sale. Şi-l rugă să-l primească şi pe micul 
Roade'n sec între scolarii d-sale. 7 
D-1 Chitchiron întrerupse putin lecţia. Rugă pe şcolari 
să fie cuminţi şi el ieşi cu d-l Roade'n sec afară din raft. 


Soarecele tată era inalt si gras cât un sobolan. 


Micutul Roade’n sec nu vrea să fie poreclit. 


Cât vorbiră afară cei doi şoareci — elevii se îngrămădiră 
lângă noul venit. Şi începură vorba: 
— Cum te chiamă? 
— Roaden sec. 
— Si mai cum? 
— Titirica! 
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— А ha! Bravo! Care va să zică T'ifiricáà Roade'n sec! 
Asa? 
Da! 
Dar altfel nu-ti mai zice? 
Nu! 
E ai i poreclă? 


Am avea de ce râde? 

Lasă c'avem să-i scoatem noi vreo poreclă! 
Să-i zicem „Roade Cárpá" 

Nu e frumos! 

Dar cum? 

Тінгіса bob de mei! 

Aşi, nu se potriveşte? 

Ei şi, dacă nu se potriveşte? 

Vrei mă să-ți zicem Tifirica bob de mei? 


LEA TE EPL ELE Labia 


De ce? 
lac'aşa! 
Nu vreau! 
— На! ha! ha! Nu-i place. Să-i zicem aşa, tocmai fiindcă 
nu-i place! 


Si toată clasa începu să strige: chit-chit-chit Tifirica bot 
de mei, chit-chit-chit. 

Cand intră 4-1 Chitchiron în clasă, era o gălăgie fără pe- 
reche. Nepotii Roademultulesei sáreau si chitáiau, ca niste 
drácusori in jurul lui Titiricá, iar el — începuse să plângă. 

Profesorul facu aspre observatiuni elevilor sai, pentru 
neascultare si pentru rea purtare, fata de noul camarad. 

Ei isi cerura iertare. Márturisirá cá au voit sá glumeascá 
putin cu noul venit. Spuserá cá i-au pus un nume frumos 
Titiricá bob de mei — fiindcă e mic si drăgălaş. Dar, că 
el, — care nu stie gluma — a inceput sá planga, asa fara 
rost. 

Profesorul îi lămuri cá poreclele nu sunt frumoase. Că ele 
pot fi admise cel mult între prietenii buni. Le arată că po- 
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reclele inteligente, care nu au vorbe jignitoare, ori vorbe de 
rusine — pot fi admise in jocurile si in glumele copiilor. — 
Asemenea porecle dovedesc inteligenta si spirit de obser- 
vatie la cel care le scorneste. Dar in nici un caz, nu trebuie 
să poreclesti pe cineva, pe care nu-l cunoşti, — pe cineva, 
care nu e la joc cu tine — sau pe cineva, care nu stie gluma. 
Apoi termaná zicand tare si rar: Cine porecleste, pentru ca 
să producă neplăceri altuia, este un şoarece prost si rau 
crescut. Eu am speranţa că voi nu sunteţi dintre aceia. 
Nepotii Roademultulesei se pătrunseră foarte mult de 


cuvintele profesorului si fuseră foarte cuminţi în noaptea 
aceia. 


Un şoricel care îşi iubeşte prea mult abecedarul. 


A doua noapte, şoriceii veniră la şcoală foarte de vreme. 
Se vede că le plăcea mai mult jucăriile, pe care le făceau 
înainte de venirea profesorului, de cât lecţiile lui. 

Şi dacă veniră de vreme, nu veniră de geaba. Săriră 
peste bănci, se jucară, chitáirá, se bătură cu coditele, fă- 
cură marşuri, mergând unul după altul, ca soldaţii, ţinând 
botişoarele întinse înainte şi coditele la umăr. După aceea, 
obosiţi se potoliră şi strângându-se câte trei patru la un loc, 
începură să spuie poezioare soricesti, ghicitori şi povesti cu 
Chit împărat şi cu Sobolan Viteazul. 

Тінгіса Roade n sec si Bobdemei, cum îl botezaserá cole- 
gii 521, veni ceva mai târziu. El se aşeză frumos si privi la 
nebuniile camarazilor, fără să se amestece. 

Când veni profesorul elevii erau linistiti şi el se bucură. 
li salută, îi întrebă cum au petrecut ziua şi începu lecţia. 
Ascultând pe şcolari la cetire, profesorul băgă de seamă că 
Ront codiță fără vârf nu are abecedar. 

— „Unde este abecedarul tău?“ întrebă d-l Chitchiron. 

— ,L—I—I—am à uitată acasă!“ mormái scolarul. 
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— „Nu, domnule, vă rog! Nu l-a uitat acasă! spuse 
unul din verişorii săi. 

— ‚Га ros!" 

Scolarii bufnira de ras. 

lar 4-1 Chitchiron incruntá din sprincene si fácàndu-se 
că nu pricepe, întrebă? 

— „Ce spui, tu?" 


„ati 


Incepură să spuie poezioare soricesti, ghicitori si poveşti 
cu Chifalmpărat si cu SobolansViteazul. 


— „L-a ros, domnule profesor! Zicea că atât de mult 
iubeşte el cartea, în cât îi vine s'o roază! “ 

Şoriceii bufniră ‘din nou. 

„Nu domnule, vă rog!" răspunse alt soricel. — „N'a zis 
aga!" 

— „Dar cum a zis?” întrebă profesorul. 

— „А zis cá el a auzit pe cineva că învăţătura de carte 
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este dulce ca mierea si amară ca fierea şi a vrut să. guste 
din abecedar, să vază cum este. Şi l-a gustat. Şi se vede că 
a fost dulce ca mierea, că l-a gustat mereu, mereu până l-a 
dat gata!" 

— ,,Asa ai făcut tu, Ront Codiţă? 

Ront Coditá lásá botisorul in jos si nu ráspunse. Pro- 
fesorul îl dojeni si apoi adresându-se către toti scolarii zise: 

— „„Şcolarul care isi iubeşte cárticica, rozând-o sau 


Ron(codifá... si«a ros abecedarul. 


gustand din ea, ca Ront Coditá, este un scolar rau. Cine 
va mai face de acum inainte asa, va fi dat afara din scoala. 
Cartea nu se roade, se céteste! Ati auzit?... Ati înteles?“ 

— ,li—ti—tii!' ráspunserá soriceii. 

Ceva, care pe limba lor insemna ,,da! da! daa!" 

Adicá: am auzit si am inteles. 


Artimetica este o ştiinţă prea grea pentru soricei, 


In noaptea aceasta d-l Chitchiron încercă să facă si o 
lecţie de aritmetică. Las’ cá nici el nu stia cine ştie câtă arit- 
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metică. Dar din putinul ce stia, domnul profesor voi să in- 
vete si pe scolarii săi. El ştia să numere până la 12 înainte 
si inapoi. Stia de asemeni adunarea si scáderea cu numerile 
1 —12. In colo... boc! Nu mai pricepea nimic. Cu toate a- 
cestea Chitchiron era socotit dascál invátat. Si cu drept cu- 
vànt. Cáci nici un alt soricel, de pe acolo, nu cunostea mai 
multă aritmetică decât el. 

lar din ştiinţa cea minunată, 4-1 Chitchiron voia, dupa 
cum vă spusei, să dea si elevilor săi câteva lectiuni. 


Nici un şoricel nu cunoştea mai multă artimetică decât el. 


In seara aceasta îşi puse în gând să înveţe pe micuţii so- 
ricei că una si cu una fac două. Această socoteală, foarte 
uşoară pentru un copil, n'a fost pricepută de nici un şoricel. 
In zadar le spuse Chitchiron că un șoricel şi cu un şoricel 
fac doi soricei; în zadar le spuse că un botișor şi си un bo- 
tişor fac două botisoare; si că o codita si cu о codita fac 
două codițe... căci soriceii nu pricepurá nimic. 

Aceasta făcu pe d-l profesor să părăsească lecţiile de 
aritmetică. El se gândi că pentru şoricei, chiar abecedarul 
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întreg e prea multă învățătură. De aceea se hotărî să predea 
elevilor numai câteva lecţii de scris cetit, presărate cu lecții 
de gimnastică şi de cânt, care erau lesne pricepute de elevi. 
şi care le producea şi multă plăcere. 


O Lecţie de canto. 


Astfel — chiar atunci — schimbă programul şi în loc 
de aritmetică, făcu o lecţie de cânt. 

Puse mai întâi pe unul din scolarii cei vechi să spuie poe- 
zioara: „S'a suit in pod Ronţică '. 

Scolarul soricel ieşi lângă catedră, se asezá cu fata spre 
colegii săi si începu repede, repede ca o maşină: 
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S'a suit in pod Ronticá 
Chit-chit! 
Şi sa парі c'o pisică 
Chit-chit! 
II 


Pisica std nemiscata 
Mar-mar! 
De credeai c'ar fi de vata 


Sfar-sfar; 


ПІ 


Dar pisica nu-i de vata 
Ti-ti! 

E pisicá adeváratà 
Ti-ti! 


IV 


Ronţică nu fi nerod. 
Chit-chit! 

Da-te iute jos din pod 
Chit-chit! 


ү 
Са pisica este vie 
Mar-mar! 


Şi la tine vrea să vie 
Sfár-sfár: 


VI 


Cu ghiara să te mângâie 


Ti-ti! 
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Şi apoi să te sfâşie 
Тын! 


Soriceii ascultará cu plácere. Domnul Chitchiron fácu 
semn scolarului sá se ducá la loc. Apoi se dete jos dela ca- 
tedră, veni in fata băncilor si zise: ,, Ascultati. Poezia asta 
se şi cântă, asa: 

Şi începu să cânte cu vocea lui puternică de răsuna clasa. 

După ce cântă strofa întâia de trei ori, profesorul se duse 
la catedră, se odihni putin, apoi zise: 

„Cine poate să cânte acum, împreună cu mine?" 

Cel dintâi ridică lábuta Ront Codita cel nebunatic. 

După el mai ridicară labutele încă trei patru soricei. 

— „Cam puţini! ' gândi 4-1 Chitchiron. ,,Dar să vedem! 
Hai! începem!“ 

Soriceii cântară asa de falş, încât ar fi râs şi pisicile. 

Ront Codita fără vârf, mai ales—chiţăia aga într aiurea. 
ca gi cum ar fi fost un cátelus strâns de coadă. 

Profesorul se supără pe el. 

Bine Ront Coditá—nu te mai laşi de prostii? Asa am 
cântat eu? Dacă nu poti, de ce ridici lăbuţa? 

M'ai supărat. Stai jos!" 

Se dete jos dela catedră si se plimbă putin prin fata 
bancilor. 

Apoi zise: ,,Stati jos si ceilalti! N'ati prins bine cantecul. 

Am să vă mai cant eu odată!“ 

Si după ce tusi de câteva ori, începu să cânte cât putu 
mai tare. 

Nu apucă să cânte însă decât două-trei silabe şi deo- 
dată, ca din senin. se pomeni că o pisică mare vărgată, se 
nápusteste ca un uliu asupra lor. 

Pisica a înfipt ghiara, intr'un sorice! din fundul clasei. 

Vă inchipuiti ce-a fost! 

Ca de frica trăsnetului, într'o clipă s'au facut nevazuti si 
elevii și profesorul. 
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lar mata — afurisita — a rámas cu cel prins si s'a jucat 
cu el prin clasa ,pana a obosit. 


Şi deodată, ca din senin se pomenirá cu o pisică. 


— Păcat că nu c Chifchiron aci să ne cânte, că am avea 
mai multă poftă de joc — zicea ea, amarand si mai mult su- 
fletul micului prizonier. 


Invátáturá prin ajutorul excursiunilor. 


Din seara aceea d-l Chitchiron na mai, dat pela sala 
de clasă. El ştia că mâţa, ca si lupul, dă de o mie de ori pe 
la locul unde a găsit odată un vânat bun. 

Căută alt local pentru scoala. Stărui pe la primărie, stărui 
pe la comitetul scoalelor soricesti, pe la minister, dar de- 
geaba. Nimeni nu-şi bătea capul să aline necazurile unui di- 
rector de școală particulară. 
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Se adresa la oficiul de incheiere. Dar i-se spuse cà toate 
casele care fuseserá libere se inchiriaserá pentru cárciumi si 
pentru cafenele, asa cá pentru scoala lui nu se mai gási nici 
o casá. 

Atunci bietul Chitchiron se hotári să facă scoala in 
aer liber. 

Pentru aceasta chemá pe scolari in grádina publica. 
Acolo sub arborii cei mari, fácu el o serie de lectii foarte 
atrágátoare. 


Un gardist dete peste ei. 


Dar nici acolo nu putu să stea mult. Intro noapte un 
gardist somnoros dete peste ei si bietii soricei nu stiura în- 
cotro sa fuga mai de graba. | 

In urmá, amárit de cate pátise, 4-1 Chitchiron se hotari 
să puie în practică metodul lui Sobolront. 

Metodul lui Sobolront nu era altceva decât învățătură 
prin ajutorul plimbárilor sau excursiunilor. 

Până atunci d-l Chitchiron nu prea luă in seamă, pe cei 
care sustineau cá scoala liberá, scoala in natura, in fabrici. 
la camp, in mijlocul vietii este adevárata scoala! Ba, inc, ii 
lua si în râs pe unii ca aceia. El — dascăl vechi — stia ro- 
stul, cum se pomenise el: să se inchizá cu scolárasii colo în- 
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tre patru pereţi si să le toace verzi si uscate, până i-o face 
bunduf de carte. 

Asa învățase el; asa ar fi vrut să-i învețe si pe alţii. Dar 
vezi cá nu e după cum vrea, șoarecele, şi 1-1 Chitchiron, 
vrând nevrând, trebui să înceapă un nou fel de școală; 
școală nouă, prin ajutorul excursiunilor. 

Şcoala aceasta, care, mai ales la început nu-i plăcea de 
loc d-lui Chitchiron, plăcu foarte mult şoriceilor. 

Ei se strângeau în fiecare seară intr'un loc ales de mai 
înainte de profesor şi așteptau. După ce venia profesorul, 
îi așeza la rând si pornia cu ei. In prima seară i-a dus să 
viziteze o fierărie. Desi era aproape de miezul nopţii, fiera- 
rii lucrau de zor. 

Profesorul și elevii se strecurară pe lângă o grămadă 
de fiare vechi, se urcară pe niște stâlpi si se asezara la rand. 
sus, între nişte grinzi. 

De acolo văzură cum lucrau fierarii. D-l Chitchiron le 
spuse cum se numesc sculele din fierărie și ce rost are fie- 
care din ele. 

In urmă după ce fierarii plecară, şoriceii se deteră jos si se 
plimbară, prin fierărie. Incercară să ridice barosul, dar nu 
putură nici să-l misce. Se suiră pe foale si apăsară, dar toa- 
lele nu se mișcară. 

Unii se urcară prin rafturi. Alţii făcură gimnastică sus 
pe nicovală. 

La urmă profesorul îi strânse pe toti lângă cuptor si îi 
puse să spuie — ce au văzut ei în fierărie. 

Aceasta era un fel de recapitulare a celor văzute în tim- 
pul plimbării. 

Scolarii stiurá să spuie multe lucruri frumoase și folo- 
sitoare. Chitchiron se bucură. Si văzând că noua scoala da 
roade bune, se hotărî s'o urmeze si s'o perfecţioneze. Se 
bucura că elevii erau bine dispuşi, se bucura că metodul lui 
Sobolront se putea aplica atât de lesne şi cu mult folos; dar 
mai mult se bucura că scăpase de mutrele celor dela primă- 
rie. de nepăsarea celor dela comitetul scoalelor soricesti si 
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de. dragostea pentru cultură a domnilor dela oficiul de in- 
chirieri. Am 

Dupá vizitarea fierárii veni randul bucátáriei, morii si 
cofetáriei. 


Se asezará la rand, sus intre niste grinzi. 


Chitchiron se pricepe la tipografie. 


Intr o seară, înainte de a porni in excursiunea obişnuită, 
un soricel se apropie de Chitchiron si-i zise: 

— ,Domnule Profesor, nu vá supárati! V4 rog sá ne 
spuneţi si nouă, cum se tipăresc cărțile! 

Chitchiron îi răspunse: „Sunt foarte bucuros că am oca- 
zie să vă vorbesc despre: cum se fac cărțile! 
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Eu, dragi scolari, cunosc bine arta tipografică, pentrucă. 
nu mi-e rusine sa vá spun: cand eram tànár, am fost elev sau 
ucenic într'o tipografie. 

Ascultati: 

Cărţile se fac din hârtie. Pe foile lor se vad nişte semne 
negre. Aceste sunt literile. Literile din carti se scriu cu ma- 
sina. Locul unde stă maşina care scrie cărți — sau care tipa- 
reste — se numeste tipografie. Tipografia e o fabrica de 
tiparit carti! 

Ca să intelegeti si mai bine cum 
este o tipografie si cum se fac cár- 
tile, vom merge chiar acum sá vizi- 
tám o astfel de fabrica. 

Asezati-va la rand. 

Soriceii se asezará repede si por- 
nirá nerabdatori. 

Când ajunseră la tipografie, d-l 
"-—— Chitchiron le arata o gaură pe la în- 
elev sau ucenic intro chietura usei şi soriceii se strecurară 

tipografie. înăuntru, pe rând, unul după altul. 

După ce intrară toţi, Chitchiron începu: 

Priviţi! Aceasta este o tipografie. Fabrica aceasta are 
mai multe camere. Le vom cerceta ре rând. Uite, aici la 
dreapta este culegătoria. li zice culegătorie, fiindcă aici sunt 
culegătorii, adică oamenii cari culeg literile. 

De o parte şi de alta, pe lângă pereţi sunt pupitrele 
acestea înalte cât un om; iar aici, deasupra, fiecare pupitru 
are câte o cutie putin adâncă si împărţită in multe cutiuic 
sau ochiulete. 

Soriceii ca sá poatá intelege mai bine se urcará pe pu- 


pitre si incepurá sá se plimbe peste cutiute. 

— 04 Chitchiron urmă: In ochiuletele acestea sunt li- 
tere. In fiecare ochiulet este numai un fel de litera. Ulita- 
ti-va, aici este litera „S“. In toată cutiuta aceasta e numai 


litera „S“. Poate să fie o sută sau două sute de litere „S“. 
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Dincoace e litera M, dincoace A, si аза, in fiecare ochiulet e 
o litera. 
Pe cand d-l Chitchiron explica, soriceii începuseră să 


Se urcará pe pupitre si incepurá sá se plimbe peste cutiute. 


bage labutele prin ochiulete sa scoatá litere si sa priveascá 
la ele. 

Unul duse o literá la gurá si voi 
sá guste din ea. 

D-1 Chitchiron îl observa si ii 
zise zàmbind: 

Nu te incerca sá musci, cá-ti 
rupi dintisorii. Literile sunt ceva, !^ 
care nu se poate roade. Sunt деца duse о litera Іа дига si 
metal si metalul nu e os de ros. voi sá musce din ea. 

lată o literă — urmă el apoi, luând o litera si ridicând-o 
in sus. — Este o bucată de metal în patru dungi — pe aici 
are o scobitură (si el arată cu lábuta un sentulet rotund 
săpat pe o fata a bucății de metal. 

Scobitura aceasta ajută ca literile să se prindă mai bine 
unele de altele, când sunt aşezate în rânduri. 
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Cum se pot cunoaste literile? 


Unul dintre soricei intreba: 

Cum se poate cunoaste care este litera S, care e litera 
M şi care e litera A? Căci eu vad in toate ochiuletele acestea 
bucátelele de metal la fel. Wad cá sunt toate, tot asa de 
lungi, tot asa in cate patru dungi? 

Cum se poate deosebi intre ele? 

D-1 Chitchiron газе cu plăcere şi apoi zise: 

— Ei, drăguță! este ceva care le deosebește! Priviţi, 
zise el. Şi luând întâmplător o literă din ochiuletul unde 
erau literile А — o întinse pe rand şoriceilor arátàndu-le 
capul pe care era săpată litera. Ati văzut? Pipáiti acum si 
cu lábutele! 

Ei, ati inteles? Aceasta este o litera. O chiama A. Sa và 
arăt acum alta. Si adresându-se unui soricel îi spuse: 

la tu, mititelule, o literă, care vrei tu, din alt ochiulet. 

Soricelul puse lábuta in ochiuletul cu litera O. 

D-1 Chitchiron luà litera din laba soricelului si o arátá 
iarási, la toti. 

Priviti acum si capul acestei bucáti de metal. Si daca 
vreti puteti sá si pipáiti. Asa. 

Spuneti acum, se aseamáná capátul acesteia cu capatul 
celeilalte? 

— Nu se aseamáná. 

Ei vedeti, aceasta e altà literá. E litera O. Apoi luà o 
litera din alt ochiulet si le-o aratá. Aceea era un J. 

Unul din soricei zise: Care va sá zicá, toatá deosebirea 
e la sápátura dela capătul bucátii de metal; dacă sápátura e 
intr'un fel, este o litera; dacá sápátura e in alt fel, e alta 
litera. 
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— Tocmai aşa, dragul meu! Se vede că tu ai înțeles 
foarte bine. 

— Pai şi noi am înțeles, ziseră ceilalți. 

— Asta mă bucură, dragii mei! Si mă face să vă explic 
şi cu mai multă tragere de inimă. 

Aşa... Litere în adevăr nu sunt decât săpăturile dela 
capătul bucátilor de metal. Bucátelele sunt un fel de coade 
ale literilor, sau cum sá spun — ceva care inlesneste ca lite- 
rile sá poata fi apucate mai lesne cu mana, de cátre cu- 
legátor. 


D-1 Chitchiron eun culegátor príceput. 


Acum sá zic, cá eu sunt un culegátor tipograf si cá vreau 
să formez o vorbă — de pildă vorba ,,Roademult". Asa. 

Imi iau culegául in màna stàngá. A! Dar nu v'am spus 
ce e culegául. Sá và spun si asta. 

Culegaul este o placá micá de metal, cu margini tot de 
metal. Dar stati sá caut un culegáu. Trebue sá fie vreunul 
pe aici. Stiu cá de obicei seara, culegátorii le inchid in serta- 
rele de litere: dar poate să fie rămas vre-unul pe afară. 

Zicand aceste vorbe D-1 Chitchiron se dete jos de pe 
cutia cu litere, pe care se urcase şi începu să caute pe lângă 
pupitre. 

In fine găsi un culegău. lată, veniţi, vă rog, că am găsit 
unul. Vi l-aş aduce acolo. dar nici nu-l pot mișca. Pentru un 
om culegăul e un fleac, dar pentru noi, e ceva prea greu. 

Şoriceii veniră şi văzură o placă de metal, gradată, cum 
sunt kiniile școlarilor, si cu márgini, aşa cum le spusese D-1 
Chitchiron. 
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Vedeţi acesta este un culegáu. P'acesta îl ia culegătorul 
în mâna stângă — si aici, pe muchia aceasta, aşează bucá- 


Un culegău. 


tile de metal. El bagă de seamă să aşeze bucățile de metal 
cu literile în sus. 


Cum ar culege un tipograf vorba „Roademult“? 


Acum să zic că eu sunt culegător si vreau să culeg literile 
pentru vorba Roademult. 

Dacă as fi om, aşi lua culegául în mâna stângă şi m ași 
așeza în fata pupitrului. Cu mâna dreaptă asi culege literile, 
la rând, întâiu pe R, apoi pe O, pe A, D, şi aşa mai departe. 
După ce asi strânge câteva litere în mâna dreaptă. le-asi 
aşeza frumos pe culegău. 

Acum fiindcă eu nu pot să tiu culegăul, o să fac altfel. Să 
aduc aici la culegău, câte o literă, câte o litera. 

Zicand așa d-l Chitchiron se urcă pe pupitru, alese litera 
„R“. O asezá frumos si apoi se duse să aducă litera „O“. 

Văzând că aceasta este o muncă obositoare zise: „Să fa- 
cem altfel: Eu să caut si să aleg literile, iar voi să le cárati 
la culegău una câte una: 

Si cum zise, așa făcu. El alese literile iar soriceii le dusera 
la culegău și le așezară la rând cu capătul în sus, pe muchia 
culegăului. 
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Când găsi litera cea din urmă „Т“ d-I Chitchiron veni cit 
ea la culegáu. Ei, vedeti—zise el observand inca odata lite- 
rile dacă sunt bine asezate—iatá am scris numele familiei 
voastre. 

Si apoi aratand litera cu litera citi. 

R..O..A..D..E..M..U..L..T.. 

Tinerii se bucurară văzând cum d-l Chitchiron cetia nu- 
mele familiei lor pe capetele acelor bucátele de metal. D-1 
Chitchiron era foarte satisfăcut si privia mândru pe ti- 


Soriceii duseră literile la culegău. 


nerii ascultátori. Par' cá ar fi zis. Vedeti ce soarece invátat 
sunt eu? 


Cum se culege o pagina de carte? 


— Si din literile astea poti sa faci o carte cu foi si cu 
scoarte? intrebá mirat unul din soricei. 

— Oho! asta nu e așa uşor! Stati să vá explic eu. lată: 
làngá literile astea pot sá mai pui si altele. Strang astfel 
vorbe mai multe pana incheg un rand. 

Pot să culeg apoi alte litere să fac alt rand — lângă cel 
dintâiu — până umplu culegăul. Atunci iau încet rândurile 
de pe culegău și le aşez pe o placă mai mare de lemn sau 
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tot de metal. Cand am cules 30 sau 40 de randuri, am facut 
o pagină — adică o fata de carte. 

— Cum o fata de carte? cand nu ne-ai spus nimic de 
hartie — zise un soricel mai indráznet. 

— Stai mái, piciule, asteapta nitel, cá-ti explic eu. Daca 
faci o paginá de litere de astea, culese, poti sá faci si douá 
Si zece şi o sută. 

— Са 5 nu se desfacă rândurile si са să nu se risi- 
pească literile, paginele se leagă cu câte o sfoară. Uite cum 
sunt acele de colo, de pe masă. Si D-1 Chitchiron arată pe 
o masă câteva pagini de litere culese, legate cu câte o sfoară 
și gata pentru aşezat in maşina de tipărit. 

Paginele acestea — urmă D-1-Chitchiron — se așează 
apoi în maşină. Omul, care întocmeşte si așează paginele 
în mașină, se numește paginator. 


Cum e maşina de tipărit? 


Acum să trecem în camera maşinelor de tipărit — zise 
d-l profesor. 

Şoriceii îl ascultară și merseră cu el în altă cameră. 

— Uite. aceasta este o mașină de tipărit, zise Chitchiron, 
arătându-le o maşină mai înaltă decât un om. Mașina aceea 
avea o roată mare, câteva suluri groase si netede, câteva su- 
luri mai subţiri şi negre (fiindcă erau pline de cerneală) ; iar 
în partea de jos avea o placă mare de metal. 

0-1 Chitchiron explică: 

— Priviti aici, pe placa aceasta se aseazá paginele, asa 
cum le vázuráti, cu literile in sus. 

După aceea un om invàrteste roata aceasta. Cand se în- 
varteste roata paginele de litere se duc sub sulurile acestea 
negre, pe care e cernealá groasá si care se usucá repede. 
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Cerneala după suluri inegreste literile dupa pagini. — Pe 
urma paginele trec mai departe, pe aici, spre fundul masinei. 

Tocmai atunci, dintre sulurile acestea mai groase, vine o 
foaie mare de hârtie. Foaia cade drept peste paginele culese 
și fiindcă săpăturile acestea de deasupra sunt mânjite cu 
cerneală, rămân pe hârtie semnele lor. Acele semne sunt li- 
tere tipărite. 

După ce literile, din paginile așezate în maşină, au fost 


Uite, aceasta este o maşină de tipărit. 


tipărite pe foaie, coala de hârtie iese din maşină — si cade 
jos pe grătarul acesta, de lemn. 


Câte feluri de maşini tipografice sunt, 


După ce se mai usucă, foaia sau coala de hârtie tipărită, 
se îndoieşte mai întâiu în două. apoi în patru și apoi în opt. 

Şi astfel, din ea se fac opt foi mici, de carte sau 16 pa- 
gini. Dacă vrei să faci o carte cu mai multe foi, mai culegi 
pagini, le asezi iar în maşina aceasta si iar tipáresti o coală 
de 8 foi sau de 16 fete. 
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Am auzit cà sunt si masini care scot 16 foi sau 32 de pa- 
gini ori fete dintr'o dată; Acele maşini se invartesc cu mo- 
torul, dar în tipografia aceasta nu sunt mașini de acelea. 

Noi aici avem masini mai mici care se pornesc ў merg 
împinse de mâna omului. Maşini mai din sărăcie, dar care 
consumă mai putin şi se conduc mai ușor. Vă rog să tre- 
cem în camera de alături. 

Soriceii trecură. 


Le arată o masinitá mică pentru făcut cărţi de vizită. 


Acolo d-l Chitchiron le arată o masinita mică pentru fă- 
cut cărți de vizită. 

El le explică: lată, masinita aceasta se pune în mișcare 
cu mâna; dincolo avem o masinita care se mișcă cu piciorul, 
întocmai ca o maşină de cusut. 

Pe aceste mașini nu poţi să aşezi decât o pagină dar și 
aceea să fie mică. — Hârtia pe care vrei s'o tipáresti trebue 
s'o aşezi си mâna aci jos pe placa aceasta; iar sus se aşează 
pagina cu literile culese. Când vrei să tipáresti, împingi uşor 
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pagina peste sulul cu cerneală si apoi o laşi în jos, peste 
foaia de hartie. 


Legatoria de carti. 


— După ce ai tipărit atâtea coale câte are o carte, atunci 
toate coalele tipărite sunt duse în altă odaie. Să mergem şi 
acolo. 

— Să mergem! 

Şi d-l Chitchiron duse pe şoricei în legătorie. 

Uite — zise el — aici coalele se îndoiesc cum vă spusei: 
mai întâi în două, apoi în patru şi pe urmă în opt foi. 

Apoi coalele îndoite se aşează una lângă alta şi se cos 
la un loc. 

Omul care le aşează si le coase la un loc se numeşte lega- 
tor de cărți. Odaia aceasta se mai numește şi legătorie. Dacă 
e nevoie, legătorul poate să taie foile frumos pe margine. El 
poate să le puie si scoarte groase de carton. Ba poate să le 
acopere şi cu pânză şi chiar cu piele. 

După ce se termină cartea este dusă în prăvălia de cărți. 

Prăvălia unde se vând cărţile se numeşte librărie. 

Intr'o noapte am să vă duc să vă arăt şi librăria. 

Acum să vă mai spun ceva despre legătorie. Legătoria 
e o meserie frumoasă. Să-l vezi pe legător cum chiteşte coa- 
lele, cum le aşează şi cum le coase. 

Dar, să vedeţi ce frumos lipeşte el o hârtie peste carton 
sau două hârtii între ele. 

— Cu ce le lipeşte? întreabă un soricel. 

— Cu un fel de lipici. Ii zice scrobeală. 

Legătorul nostru are un ucenic. Rádutu. Rádutu e un 
baetel de vre-o 12 ani. 


50 


El, in fiecare dimineatá — cum vine la lucru — are grija 
sa fiarba scrobeala pentru lipit. 

Sá vedeti cum face. | 

— L'am vázut si eu ре Radutu—fierand scrobeala, zise 
şoricelul cel îndrăzneț. 

— Bravo, când l-ai văzut? întrebă d-l Chitchiron. 

— Eri dimineaţă! M'am furisat din culcuş. M'am sco- 
borit în odaia aceasta, m am ascuns colo în raft si am privit. 

— Si ai văzut cum fierbe Rádutu scrobeală? întrebă d-l 
Chitchiron. | 


— Da. Da! 


— Atunci te rog, spune sá auzim si noi, zise Chitchiron. 


Ront codita fara varf stie cum se fierbe 
scrobeala pentru lipit. 


Ront соаца fără vârf se prefacea cá nu vrea să poves- 
teascá, dar el nu mai putea de bucurie, cá un soarece invá- 
tat ca domnul Chitchiron il ruga sá vorbeascá — si — dupa 
ce tusi de cáte-va ori — începu, cam aga: Cand m'am co- 
borit eu in legátorie, se luminase bine de ziuá. Dar nici in 
legátorie si nici in tipografie nu erau oameni. Lucrul oame- 
nilor nu incepuse incá. Asa cá nu aveam de ce sá má tem. 

M'am plimbat boiereste prin rafturi, am gustat dintr'o 
carte cu povesti si má gándeam sá gust din niste caete de 
caligrafie, care erau aşezate foarte frumos colea la capătul 
mesei. 

Deodată uşa se deschise si intră un băieţel ca de 12 ani. 

— Acela trebue să fi fost Rádutu, — zise 4-1 Chitchiron. 

— De sigur — Răduţu trebue să fi fost. 

Şi cum intră în odae, se apucă de lucru. 

Mai întâiu aprinse focul si puse intr'un vas putinticá apă 
sá se incálzeascá. 
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Dupá асееа lua dintr'o рипда niste bucátele mici albe ca 
de cretá si le puse intr'un vas gol. 

Lua un pisálog si le pisă până când se fácurá ca făina. 
Apoi, incepu sá toarne apa rece peste fáina aceea. 

Turna cate niticá apá si amesteca si iar amesteca, pana 
cànd colo in vas se fácu o ciorbá groscioará si albá ca lap- 
tele bátut. 


..Amesteca mereu — inainte. 


Din ciorba aceasta, Rádutu începu să toarne câte niticá 
în vasul care fierbea la foc. 

Turna câte niticá ciorbă şi amesteca şi iar turna si iar 
amesteca. Si făcu tot asa într una până isprăvi de turnat 
toată ciorba cea groscioară şi albă ca laptele bătut. — De 
acum înainte nu mai turna nimic — dar de amestecat — 
amesteca mereu — înainte — până când ciorba cea albă 
începu să se îngroaşe. 
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Acum Rádutul luă vasul de pe foc şi-l aşeză jos — pe 
podele ca sá se ráceascá. 

Foarte bine piciule, foarte bine. Ai povestit minunat. Sá 
trăieşti, — zise domnul Chitchiron. Chiar aşa se fierbe scro- 
beala. Asa fac toti legátorii. Asa fac si copiii, cari vor să 
lipească poze — şi cei care vor să aibe cu 'ce lipi pe smeu — 
rotocoale frumoase. 
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Lamuriri pentru cititori, 


Cărticica aceasta „Şcoala lui Chitchiron“ este in legătură cu alte 
două cárticele in care se povestesc minunatele p&tanii ale micilor soricei. 

Una este cartea „Familia Roademult“ în care se vorbeşte despre 
mutările acestei familii, despre prietenul Rontovici, despre boala doam- 
nei Roademultuleasa si despre leacul recomandat de vestitul medic şori- 
cesc, doctorul Roadencet. 


Chipul acesta este reprodus din cartea „Familia Roademult“ s: 
reprezintă una din pátaniile cele mai dureroase, ale mult incercatei familii 
soricesti. 

A doua carte despre soricei — în legătură cu „Şcoala lui Chitchi- 
ron“ este aceea botezatá: | 
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»Nepoţii Roademultulesei* 


in ea se povestesc întâmplările foarte hazlii ale celor trei nepoti ai 
Roademultulesei, pe cari ii chema: 


Rontcodita fara varf 

Chit dinte frant 

şi Chiţchirică bot ciupit. 
si care au voit sá ia lectii de vioará, dela marele cántáret soricesc,. 
maestrul Rodelini. 


Acest desemn este reprodus din cartea 


Nepotii Roademultulesei 


şi reprezintă pe cei trei elevi soricei, ascultând explicatile profesorului 
lor de vioară. 


ACEASTA CARTE S'A TIPÁRIT IN 
ATELIERELE S. A. R. „CARTEA 
ROMÂNEASCĂ“ DIN BUCURESTI 
CALEA MOSILOR Nr. 62, REGI 
STRUL COMERŢULUI Nr. 3111931 
SOC. ILFOV, IN CURSUL LUNII 
DECEMVRIE 1945 


